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THUII HEPOEKTUBHOI'O 3HAYEHWA H HOMUHAJIN3AIIUA
IJIATOJIOB B PYCCKOM, YKPAMHCKOM M IOJIbCKOM SI3BIKAX'

B cmamve paccmampuearomes npobnemHbie 80NPOCHL MUNOLOSUU 2TIA2OTbHOU NeppeK-
MUBHOU CEMAHMUKY, NPOAHATUSUPOBAHBL PASTUYHbIE KIACCUGUKAYUU ee COOepIHCamenb-
HbIX 8APUAHMOS, UCCAEOVEMCs GIUSAHIE MUNA NPedeld 2Ia20AbHO20 JeliCmeust Ha NPOOYK-
MUBHOCIb 214201108 NO OMHOWEHUI0 K UMEHAM Oelicmeus no Mamepuaiam crogapei u
KOpNYyco8 pyccko2o, YKPAUHCKO20 U NOJIbCKO20 A3bIKOS. YCMAHOBIEeHO, UMO HOMUHANU3A-
YUI0 214207108 6 IMUX A3BIKAX 02PAHUYUBAEN HAIUYUE 8 UX CeMAHMUKe KOMUYECMBEEeHHO-
BPEMEHHO20 Muna npeoenda.

KitroueBsle ciioBa: omenazoibHoe uMs Oeticmeus, ACneKmyaibHas CEMAHMUKA, KOIU4eci-
BEHHO-BPEMEHHOUL npeden OelCmeus.

OpmHUM W3 KpaeyroJIbHBIX KaMHEH COBPEMEHHOH acCIEeKTONOTHH SIBISICTCS OII-
peneneHre ceMaHTHYECKOT0 MHBapUaHTa INIarojbHOTrO BHAa. boiblie Bcero cro-
POB BEI3BIBACT BOIPOC 00 WHBapHaHTE COBEPIICHHOrO BUa (TIepdeKTHBA) Kak
MapKHPOBAaHHOTO WICHA BHIOBOW OIMO3UIMH: €0 TOUCKH HpPOINODKAIOTCS He-
CKOJIBKO JIECSTHJIETHH, MPEIIOKEHO MHOXKECTBO OMpEIeNeHUH («UEeIOCTHOCTDY,
«B3TIISA[ HA CUTYallMI0 HM3BHE», «CMEHA CHTYyallMii», «CEKBEHTHOCTBY, «HU3MEHe-
HUE», «CIUHHYHOCTH (OTHOKPATHOCTH) 0003HAYaeMOW CHUTYalHm», «HCTOPHSDY
(parMeHTa MUpa, «IEIOCTHOCTbY, «OrpaHHYEHHE NeHCTBUS IPeaesioM» U Ip.

Bce, uTO MBI 3HAaEM CErOMHS O PA3IHUUIX B CeMaHTHKE (opM mepdeKTuBa B
Pa3HBIX S3BIKAX, O 3aMETHBIX PACXOXICHHAX €r0 COACPKATEIBHBIX IMPOSBICHHUH
Jlake B MpeJesiax OJAHOTO SI3bIKa, CBUAETENBCTBYET O TOM, YTO B OCHOBE mepdex-
TUBHOCTH, CKOpEE BCETO, HET €MHOT0 YHUBEPCATIBHOTO CEMAaHTHYECKOTO MpU3Ha-
Ka. B TO ke BpeMs B acIEKTOJOTWH IIMPOKO HM3BECTHO ABTOPUTETHOE MHCHHE
10.C. MacnoBa 0 TOM, 4TO CEMaHTHYECKOH OCHOBOM IIPOTHBOIIOCTABICHUS (popM
COBEPIICHHOT0 U HECOBEPILIEHHOT'O BUIOB B PYCCKOM M IPYTUX CIABSHCKUX S3bI-
KaX <GIBJLSICTCS] IPOTHUBOIIOCTABIICHHE TOCTUTHYTOCTD | HEJOCTHTHYTOCTh BHYTPEH-
Hero npenena rmaroiasHoro aewctsus» [1. C. 33]. Tlo B.B. BunorpanoBy, «ocHOB-
Hasi (YHKIHSI COBEPIIEHHOTO BUIa — OTPaHUYCHUE WM YCTpaHEHHE MpeacTaBiie-
HUS O JAJUTEIBHOCTH JCHCTBUS, COCPEAOTOUCHHE BHUMAHUS Ha OJIHOM U3 MOMEH-
TOB mporiecca, Ha ero npeaene» [2. C. 394]. B cooTBeTcTBHH C MO3UIMEH aBTOPOB
«Pycckoii rpammatukuy (1980) mpenen neiicTBua ompezensieTcss Kak KaTeropH-
aNbHOE 3HAYEHHE COBEPIICHHOTO BMJA, KAK HEKas KPUTHYECKAas TOYKA, «I10 JI0C-
THXKCHUU KOTOPOHW JeicTBhe, ucuepnas ceds, npekpamaercs» [3. T. 1. C. 583]2.

! Mccrnenopanue BeITONHEHO TpH (UHAHCOBOH mommepxkke douma Ilpesmnenta P®, rpant

HIII-3135.2014.6 «IletepOyprekast mkoaa GpyHKIMOHATIEHOW rpaMMaTHKI.
2 He Bce HCCe0BaTeIH eIMHOLYIIHBI B IPH3HAHUM IPEJeia B KAYeCTBE MHBAPHAHTHOTO IPU3HAKA
CB. B uacrHocty, B.B. I'ypeBud, paccmarpuBasi npumep «Or yoice npuwen — OH yoice npuxoouny, JIeiaet
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[IpotuBopeune cHUMAaeTcs HWAcel, Jydiie Bcero copMylIHpoBaHHOW B pabore
E.B. Ilerpyxunoii: «CyliecTByIOIIKEe B aCIEKTOJIOTHH OIIPEIEICHUsI KaTeropraib-
HOW CEMaHTHKH COBEPIICHHOTO BUAA (‘JOCTIKEHHE Ipeaena’, ‘3aBepUICHHOCTH ,
‘pe3ynbTar’, ‘CMEeHa CUTyaluu , ‘BO3HUKHOBEHHE HOBOW CHUTyalluu’, ‘HA4yaio HO-
BOH cHUTyaluu’, ‘IIEIOCTHOCTE’) OTPaXKAIOT Pa3Hyl0 MHTEPIPETALUI0 OJHOTO KOH-
LeNTa, UMEIOIET0 JIJIsl PYCCKOTO BHJIa KATETOPHANILHBIA CTAaTyC, — KOHIIETTa Tpe-
ea Kak BpeMeHHdﬁ TPaHULIBI AedcTBUD» [6].

B nenunrpanckoit acmekronorudeckor mkone FO.C. MacmoBa 3TOT moaxon
pa3BUBAJICS MOCIIEOBATENILHO: B Pa3HBIX s3bIKAX CYIIECTBYET MHOXKECTBO aCIICK-
TyaJbHBIX OIO3WIUH, Pa3IHYaONINXCsl (POPMATBHO U CEMAaHTHYCCKH, COOTBETCT-
BEHHO, ¥ CEMaHTHYECKas cepa acleKTyaIbHOCTH HE SBISAETCS OTHOPOITHOM [7].
B tunonoruueckux paboTax HEOAHOKPATHO MOJHUMAJICS BOIMPOC O CYLIECTBOBA-
HUH Pa3IHYHBIX COJIEpPKATENBFHBIX THIIOB TIpeNena IeHCTBIS: 00001IIast THIIOIOTH-
Yyeckue OCOOEHHOCTH pe3yJbTaTUBHBIX KOHCTPYKUMH B pa3HbIX A3BIKaXx,
B.I1. HensinkoB u C.E. SIXOHTOB yKa3bIBalOT HA 3 THIIA TMpejaeia ACHCTBUS: Tiepe-
XO0JI U3 OJITHOTO COCTOSIHHSI B HOBOE COCTOSHHE WJIM TpUOOpETEeHHE KayecTBa
(cecmuv, 3a0bimb, co3pemv), COOTBETCTBYIONINE Kay3aTHUBHI (10cadums, nOGAAUMb,
ciomams), a TakKe IeJIeHaNpaBlIeHHOe AeUCTBUE, KOTOPOE He MOXKET Jajee Mmpo-
JIOJDKAThCS  TIOCJIe TOro, Kak Iedb JocTUTHyTa (ceapums) [8. C. 6-7].
B.A. IlnyHrsiH, uccieaysi CEeMaHTHKY Nep(QEKTUBHOCTH B THUIOJOTHYECKOM PaKyp-
ce, BBIICIACT TPH BO3MOXKHBIX CEMAHTHUCCKHX MPU3HAKA: MTHOBEHHOCTH / Kpat-
KOCTh (IIYHKTHUBHOCTH), TOCTH)KEHHE €CTECTBEHHOIO Npejiena (KOMIUIETUBHOCTh)
BIIOXKEHHOCTh B 0oliee MPOTSHKEHHBIH BpeMeHHOH mHTepBait (y B.A. [InmyHrsHa —
JMIMATATUBHOCTE). [IyHKTHBHAS TepPEKTUBHOCTh YKa3bIBaeT Ha OYEHb MAlyIo
MPOTSHKEHHOCTh (KPaTKOCTh) MITM MIOYTH MOJHOE OTCYTCTBUE ATUTEIBLHOCTH (Kak B
cmyKkHymov, Kypuymv). KOMILIETHBHOCTh Takke 0003HauaeT COOBITHE, HO TaKoe,
KOTOPOE BCEr/ia SIBIISETCS 4acThIO, ONPEeAETICHHON KPUTHYECKOH TOUKOH B COCTaBe
JPyroil JUIUTENbHON CUTyallu. DTO MOXKET ObITh MOMEHT 3aBeplIeHus (KaK B no-
cmpoumy) WM Havala cuTyanuu (kak B 3aysecmu). [lo muenuro B.A. IlnyHrsiHa,
3TOT BTOPON CEMaHTHUYECKUH THII ABJISETCS TJIaBHBIM B CIaBSHCKUX s3bIKax. Tpe-
TUR THI («IMMUTATUBHOCTBY) 0a3upyeTcs HA CEMaHTHUYECKOM NPHU3HAKE BIIOJKEH-
HOCTH B 0oJiee MPOTsSHKCHHBIM MHTepBal. CyIIECTBEHHO TSI HETO CaMO HaIW4yHe
BPEMEHHBIX TPAHHII CUTyalH (KaK B nocudems, npoyisms (8ech Oenv), a He e
acmeKTyaslbHas XapaKTepUCTHKA, KaK B MEPBBIX ABYX THIAaxX. BaxkHo TO, YTO B SA3bI-

BBIBOJI, YTO 00a IeficTBUS HECOMHEHHO JOCTUTAIOT «BHYTPEHHETO Hpejena», a CIe0BaTeNbHO, 3TOT MpH-
3HaK HE MOXET OBITh Pa3INYMTEIBbHBIM: 3TO TOJIBKO YacTHOe 3HadeHHe CB. B kauecTBe MHBapHaHTHOTO
3nayeHuss CB oH mpezanaraer NpU3HAK CEK6EHMHOCMb, T.€. CBOMCTBO BHIPAXKATh CBS3b «C MPEIbIIYIIHM U
MOCJIE/TYIOMUM JieiicTBHEM (MOMEHTOM BpeMeHH)» [4. C. 74]. BHyTpeHHSs1 HEOJHOPOAHOCTH TIPU3HAKA TIpe-
JleJIa cTaja IPUYNHON JaJbHEeHIHX OMCKOB CEMAaHTHYECKOH OCHOBBI BHIOBBIX OMIIO3MIMil. O HeyJauHOCTH
BBIOOpA 3TOr0 MPHU3HAKA JJIs ONMCAHHs acleKTyallbHO#M cucrembl numer M. [upo-Bebep: «...cam TepMuH
«IIpenen» CTAaHOBUTCA IIPHU 3TOM JIBY3HAUHBIM: HUMEETCS U B BUIY Ta KPHUTHUYECKAs TOUKA, K KOTOPOH ecTe-
CTBEHHO HallpaBJIeHbI HEKOTOPHIE JSHCTBYS M KOTOpas 3aBEpIIaeT MX NPOTEKaHHE BO BPEMEHH, MM BHEII-
Hss TPaHMIA, HE MMEIOAas HUYero oOIIero ¢ TUIOM ACHCTBMS WM COCTOSHUA?». MccnenoBaTenbHuna
IpejsiaraeT B KauecTBe aJbTEPHATHBHOTO BapHAHTA NPU3HAK «H3MEHEHHE», HO, YTO CHMITOMATUYHO, OIIpe-
JIeTIIeT ero CHOBA 4epe3 IOHSATHE Ipejelia: N3MEHEHNEe — CEMaHTHYSCKUH IPU3HAK IJIAaroJIbHOM CHTYaIHy,
KOTOPBIN «0003HaYaeT HEeKYI MOJU(UKALINIO, KACAIOILYIOCS CYOBeKTa WM 00beKTa JACHCTBHSI, BHI3BAHHYIO
JOCTHIXEHUEM mnpenaena geiictBus (paspsaka Hama. — E.J1.) u, cles0BaTeIbHO, €r0 3aBEPILICHUEM)
[5. C. 103-105].
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Kax 0OBIYHO TPEACTABICHEI B pa3HBIX MPOIOPLHUAX BCE TPH TUIA MEePHEKTUBHOCTH
[9. C.375-378].

B.I.T'ak, aHanmu3upysl CEMaHTHKY M CPEICTBAa BBIPa)KEHUS 3aBEPLICHHOCTU B
pycckoM M (ppaHIly3cKOM S3BIKaX, YKa3blBaeT Ha AU(PQPEpCHIHANNI0 3HAUYCHHUN
nepdextuBHOCTU. OH OTMEUaeT, YTO B Pa3HBIX SA3bIKAX 3aBEPLUICHHOCTb MOXKET
peann3oBaThCcsd B Pa3HBIX CEMAHTHUYSCKUX BapUaHTaX, W MPEAaracT CIeIyIoIIue
3HAUCHUS BHYTPH 3TOTO OOIIETO MOHATHA: a) MCUEPIAaHO BpPEeMs, OTBEACHHOE Ha
JIaHHOE JeUCTBUE (nopabomams wacok); 0) JOCTUTHYTA NEeNb NCHCTBUA (peuumy
3adauy), B) UCUEPIAH caM NpeaMeT (ucmpedums Ouuv). CpaBHUBAs COOTBETCT-
BYIOIIMC TpaMMAaTHUECKHe cpercTBa ((GopMBlI IIArojJpHOTO BHIA B PYCCKOM M
(paHIy3cKue raronbHbe GopMEI passé simple u passé composé), ucciaeqoBaTelb
3aMeyaeT, YTO B PYCCKOM S3bIKE BBIPAXKAETCS MPEXKIE BCETO «UJesl BHyTpEHHEH
3aBEPUICHHOCTH IECHWCTBHS, HOCTIKEHUS MCKOMOTO PE3ynbTaray, a BO (hpaHITy3-
CKOM «IOHSTHE O BHEUTHEH €ro 3aBepIICeHHOCTH... OTPAaHUUYCHHOCTH BPEMEHH, OT-
BEJICHHOTO Ha ero cymectBoBanue» [10. C. 52-53].

s HeOMM3KOPOJICTBEHHBIX SI3BIKOB TAaKOE MOJIOXKEHHE JIe, B 0OIIeM, mpel-
CTaBISICTCS BIIOJHE €CTECTBCHHBIM. HO BBIICHSETCS, UTO acleKTyaabHas CeMaHTH-
Ka MOXET pa3inyaThCsl Aa)Ke BHYTPH CIAaBIHCKUX S3BIKOB U YTO BUJ — KaK CIIELH-
(uveckas ciaBsSHCKAas TJaroJibHAasi KaTETOPUS — M HA CIABSHCKOM SI3bIKOBOM TIPO-
CTPAHCTBE CEMaHTHUYECKH HEOoTHOpoAeH. OTHO M3 MEePBBIX HAOIIOACHUH 110 3TOMY
noBoay npuHamnexut C. MiBanueBy. B 1961 1. oH nucan o 3aMETHBIX pa3inyusx B
CEeMaHTHUKE W (YHKIIMOHUPOBAHUHU TIIArOJLHOTO BUJA B 3alaJHO- U BOCTOYHOCIA-
BSIHCKUX SI3bIKax. B 4acTHOCTH, 1O ero HAOIIONCHHUAM, B 3alaTHOCIIABSIHCKHX SI3bI-
Kax (YCHICKOM, peke — B TOJBCKOM M CIOBAIIKOM) MUMITEP(EKTHBEI MOTYT BBIpa-
JKaTh MOCJICJIOBATEIIBHOCTU ACWCTBUH, IUIsI 4ero B BOCTOYHOCHABSHCKUX A3BIKAX
00BIYHO UCTIOJB3YIOTCS TIep(hEeKTUBHBIC TIarosl [11].

O HecoBmazeHUN MEepP(QEKTUBHBIX 3HAUYCHUN B CIABSHCKHUX SI3BIKAX HICT Pedb
BO MHOruX pabotax A. bapentcena (cM., Hanpumep: [12, 13]). [lo ero MHeHwHIO,
MPEJIEIbHOCTD B MIUPOKOM TTOHUMAaHHH — 3TO «BKJIFOUEHHUE MpeACcTaBicHHs 00 orm-
pEIeNeHHBIX TpeeNiax — Pa3rpaHHIUBAIONINX TOYKaX — B CaMO MOHITHE JEHCT-
BUs». ['0BOpS O pa3HBIX TUMAX NPEAETbHOCTH, OH MOJUYEPKUBAET BAXKHOCTh TaKUX
(aKTOpOB, KaK TypPaTUBHBIN WJIM MOMEHTAIBHBIA XapakTep MCXOTHOI / pe3yibTu-
pyromier cutyanu, a Takke camoro aevicteust [12. C. 47]. Paznuune mMexay pas-
HBIMH THIIAMH TIPEIEIFHOCTH 3aKITI0YAaeTCsl «B CTENCHH “‘pacTsHKUMOCTH CHTYya-
uum»: 1) nedcTBre MOXKET AOMYyCKaTh MpEACTaBICHUE HEKOTOPOU ATUTEIHHOCTH
Pa3BUTHS, TIOCTOSIHHOTO HAKOIUICHUS KaKUX-TO Ka4eCTB; IO JOCTH)KEHIH KOHETHO-
TO Tpefena OeHCTBUE MpeKpamacTcss ¥ HACTyHmaeT HOBOEC COCTOSHUE; 2) MPOIOI-
JKUTENbHOE JIEMCTBUE MO TOCTHKEHUH Tpejielia MPOoA0JDKAET pa3BUBATHCS, MOMEHT
Tpezera CBsI3aH He ¢ KAUeCTBEHHBIMH, a C KOJMYCCTBCHHBIMU M3MEHEHUSIMH. Mo-
MEHT «BOCIPHHIMACTCS KaK TPaHMIA TOJIBKO IMOTOMY, YTO IUIS TAKOTO CPaBHEHUS
HY>XHO B 3TOT MOMEHT “OCTaHOBUTHLCS » (U3 OOUKU Yoice 8bIMeKNIO NOA-TUMPa 6U-
Ha...); 3) neiictBue He oONamaeT «IpU3HAKAMHU PAaCTSHKUMOCTH BO BPEMEHH U
BHYTpPEHHETO pa3BuTHs, <...> rmaron CB BocmpuHHMaeTcss Kak 0003HAUCHHE
“ckaukoo0Opasnoro” mepexona» (ouymuncs) [13. C. 5-9]. DTa MBICIIb T0Ka3bIBACT-
cs ¥ B pabOTax UTAIBSIHCKOW MccleaoBaTeNbHUIBI P. BeHakkbo: u3yyas ynorpeo-
JICHHE TTIaroJbHOTO BHJIAa B NMIICPATHBE B COBPEMEHHBIX CIABSIHCKUX S3BIKaX, OHA
oOHapyXuBaeT peryiapHyto skcnancuio CB u cyxxenue chepsl HCB B cnaBsHCKUX
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SI3BIKAaX C BOCTOKA Ha 3araj JJis BBIPAXKEHUS BEKIMBOCTH, OCOOEHHO Ui BBIpake-
HUSl MHOTOKPATHOTO (M Y3yallbHOT0) 3Ha4Y€HHUS. DTO MPOUCXOAMT 3a CUET «COKpa-
meHus ynorpebaeaus HCB B 10KHO- M 3amagHOCTIAaBSIHCKUX SI3BIKaX IO CpaBHE-
HUIO C SI3BIKAMU BOCTOYHOCJABSIHCKOM Tpymnmsl <...>. Okcnadcus CB nosyuunna
MaKCHUMAaJIbHOE Pa3BUTHE B CIIOBEHCKOM U CEpOOITYKHUIIKOM SI3bIKaX, M0 BCEH Bepo-
SITHOCTH, B CHIJIy TECHBIX KOHTAKTOB C HEMEIKUM «O€3BUIOBBIMY» sI3bIKOMY. [Ipu-
YMHBI 3TOTO SIBJIEHUS HCCIEAOBATENIbHUIA BUAUT B I'PaMMaTUYECKON IBOJIOLUU
CHCTEMBI TJIaroJIbHOTO BUa B BOCTOYHOCHABSHCKUX si3bikax [14. C. 181-183].

E.B. IlerpyxuHa mumeT o pa3nu4uu B ynorpebiaeHuu riaronos CB npu 0603-
HA4YEHUU y3yaJbHbIX IOBTOPSIOIIMXCS AEUCTBUH B UEIICKOM U PYCCKOM S3bIKaX:
cdepa ynorpebdbaenuss CB B 4emickoM oKka3pIBacTCsl 3HAYUTEIHHO MINPE U HE CBS3a-
Ha ¢ KOHTEKCTYalIbHBIMH OTPaHUYCHHUSIMH, TUITHYHBIMU JIJIs1 PYCCKOTO si3bIKa [15.
C. 57-60]. B Oonee mo3mHe# paboTe OHA TOBOPHUT O TOM, YTO B PYCCKOM S3BIKE
BayKHA MJIeS TPAHULIbL, @ B JPYTUX CIABIHCKUX A3BIKaX — TOYEUHOCTh, KBAHTOBOCTb
neiictus. 1o ee HabmOAeHUAM, IPU 0003HAYEHUU COOBITUHHBIX U MPOIECcCyalb-
HBIX SIBIICHUH 11 HOCUTENEH PYCCKOTO s3bIKa 0c000 3HAYMMOM SBISETCS KaTero-
pHSI TEMITOPaIbHOM TPaHUIBI, KOTOpas PEIpe3eHTHPYETCS B BHUAOBBIX (OpMax,
crnocobax TIAroJbHOTO JEHCTBUA, JIEKCHYECKHUMHU CPEACTBAMH U T.J. DTO MOJ-
TBEPXKJAeTCs, B YACTHOCTH, TEM, YTO B PYCCKOM SI3bIKE MHOTO IJIaroJIOB Te€X CIIO-
c00OB EHCTBHS, KOTOPHIC SKCIUTUIUTHO BEIPAYKAIOT TEMITOPANIFHYIO TPAHHUITY Jei-
crBus [16].

H.IO. llIsenoBa pasrpaHu4MBacT BHYTPEHHUM Mpeeln IarojibHOro JeHCTBUS,
XapaKTEePHBIN IS TJIAr0JIOB € TPEIeIbHOW OCHOBOM, M BPEMEHHOH mpezen. BayT-
PEHHMI Ipeaen AeUCTBUS ONpeesaeTcs Kak HeKas KpUTH4YecKas Touka, K KOTOpoit
CTpEMUTCs JeWCTBUE, MO JOCTIKEHHH 3TOM TOYKHU JeHCTBHUE MpeKpaliaercs, uc-
geprmaB ce0s. DTUM IMPHU3HAKOM MOTYT 00JamaTh TOJNBKO MPENENbHBIC TIIAroJIbl
(mocTHxeHHE 3TOro IMpejena WM CTpeMJIeHHE K ero JOCTHXKEHHIO0). BpemeHHoi
mpeieN XapakTepu3yeT HelapHbIe TJIarojibl COBEPLUICHHOTO BUAA, AEUCTBUE KOTO-
PBIX OTPaHHYEHO TOJHKO BHEIIHHMH BPEMEHHBIMH PaMKaMH (HAYago aeiiCTBHs
(3anemw), oxoHUaHNE AEUCTBUS (0Meo8opuUms), BpEMEHHONW OTPE30K €ro mpoTeKa-
HuUs (nonexcams), OrpaHUYCHNUE ACUCTBUS OJHUM aKTOM €0 COBEpILEHHs (npbie-
HYmbv)), U BBIpAKAeTCs ¢ MOMOIIbI0 adh(UKCOB, KOTOPBIE MPUCOCTUHSIIOTCS K He-
TpeaensHo ocHoBe [3].

A.B. Bonnmapko, omuceIBas 0COOCHHOCTH TPEICTbHOCTH, BHIICISACT JBa THIIA
3TOM KaTeropuu: TEHACHTUBHBIH M HETEH/ICHTUBHBIN. TEeHIEHTHUBHAs NpPEICib-
HOCTb CBsI3aHa C BHYTPEHHUM IIPEAEIOM — HAIPaBICHHOCTHIO ACHCTBUS K «peajlb-
HOMY JOCTM>KEHHUIO TOTO M TOJBKO TOTO Mpejesia, Ha KOTOPbIi HampaBJiIeHO AeHCT-
BHE («ECTECTBEHHOI'O pPEe3yJbTaTa», MPOLECC C «OJHOW CTENEHBI0 CBOOOIBI», IO
A.A. Xomomouuy)» [17. C. 200]. BHyTpeHHUi npenen (TEHACHTUBHAS TPEACIThb-
HOCTB) MOXET OBITh NOTCHIUAIBHBIM U PEabHBIM, SKCIUTMIUTHBIM U MMIDTHITUT-
HBIM, a0CONIOTHBIM U OTHOCHTENbHBIM. Kpome Toro, A.B. Bonmapko roBopur o
KOHTPOIUPYEMOM M HEKOHTPOJIHPYEMOi TEHICHTUBHOHN NPEeIbHOCTH, a B cepe
KOHTPOJIUPYEMOH MPENeNbHOCTH MOTYT OBbITh BbIJIE€NE€HBl KOHATUBHBIA M HEKOHa-
TUBHBIA ee BapuaHThl. HeTeHIeHTHBHAs NpeJeNbHOCTh 00YCIOBJIEHAa BHEIIHUMH
M0 OTHONICHHUIO K JeHcTBUIO0 (pakTOpaMu, Koraa «(QUKCHpYyeTCcs Tpeaes, He mpe-
MOJIATaloLMM B KadecTBE IPENNOCHUIKM HAIpPaBIEHHOCTh HAa €ro JOCTM)KEHUE;
Takasg MpPEeJeNIbHOCTh «CBA3aHA CO «CKauKOM B HOBOE» IPH OTCYTCTBHU KaKOTO-
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0o yKa3zaHMs Ha BeXyHOIMH K dTOMY Iporeccy». HeTeHneHTHBHAs MPenenbHOCTh
MEHee XapaKTepu30BaHHA, B cdepe MpeAeIbHOCTH OHA 3aHMMaeT nepudepHitHoe
MOJIO’KEHHE, a ee pe3yNbTaT — TpaMMaTHYecKoe 3HaueHHe «(popMaIbHOTro» Xapak-
Tepa. BpemeHHO# mpenen xapakTepu3yeT HemapHbIC TIIaroibl COBEPIICHHOTO BHIA,
JNefiCTBHE KOTOPBIX OrPAHHYEHO TONHKO BHEITHHMH BPEMEHHBIMH PAMKAMH: HAua-
JI0 JIeWCTBUSA (3anemv), OKOHUAHUE NEHCTBUA (0meogopums), BPDEMEHHOUW OTPEe30K
€ro IPOTEKAHUSA (nosedcamy), OTpaHMUCHUE NEHCTBHS OJHUM aKTOM €TO COBEp-
menus (npvienyms) [17. C. 197-203].

M.A. lllensikuH, aHAMU3UPYS] CEMAHTUKY NEP(HEKTUBHBIX TJIAaroJIOB PYCCKOTO
SI3BIKa, BBIACIACT TPU CCMAHTHYECKUX THIA TIpejelia TIaroilbHOTO NEHCTBHSL: pe-
3yJIBTATUBHEIHN (IOCTIDKCHUE €CTECTBCHHOTO PE3yNbTara, 00yCIOBICHHOTO TIPHPO-
JIOM camMoro JEHCTBUs, HAPUMEp: nepexooums — nepelimu), OAHOAKTHBIN (AeicT-
BHE COBEPIIACTCS «B OJUH IPHEM», «OTHUM JBIKCHUEM), HATIPUMED: OYIbKHYMb,
630pocHynib) ¥ KOTHICCTBCHHO-BPEMEHHOH (IeHCTBHE OTPaHUUCHO OIPEIeICHHON
BHeIIHEHl, BPEMEHHOI TPAHHUIICH, HATIPUMED: NnOCUdemb, 3aKpUams, npooyoems)
[18]. Vuenslii pasnuuyaer gBa TUMA: PE3yJbTaTUBHO-LIEIEBYIO HAIPaBIEHHOCTh
JIEWCTBAS W KOJHWYECTBEHHBIM (BpEMEHHOW, WHTEHCUBHBIN) Tmipemen [18.
C. 161]. Ota knaccudukanus KOppeTUpyeT ¢ H3JI0KEHHBIMU BBILIE THUIOJIOTHYE-
CKHMH Pa3HOBUHOCTSIMH CEMaHTHKHU Mep(EeKTUBHOCTH B Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bI-
Kax, chopmynupoBaHHbiMU B.A. TLiryHrsiHOM.

Bce ati men maroT BO3MOXKHOCTH MO-HOBOMY MOJONTH HE TOJBKO K OIpere-
JICHUIO CYIIHOCTH MHBApPUAHTA CIABSHCKOTO IJIaroJbHOTO BHUIIA, HO U K PEUICHHUIO
TPOOJIEMBI CIaBSHCKOTO OTTIIaroJIbHOTO UMEHH. J[eJ0 B TOM, YTO BOCTOYHO- U 3a-
MAJHOCIABSHCKIE SI3BIKM PA3HYAIOTCS HE TOJBKO ACHEKTYaIbHBIMH (DYHKIIHO-
HaJbHO-CEMAaHTHUYECKUMH CBOMCTaMU IJ1arojioB, HO M 3aMETHO Pa3HbIM KOJUYECT-
BOM, a TaKXe (PYHKIIMOHAIBHBIMIA BO3MOKHOCTSIMU OTIJIarOJIBHBIX UMEH IEHCTBH,
TaKuX KakK noemopeHue, usydenue u T.0I. B 94acTHOCTH, B PyCCKOM SI3BIKE, IO pe-
3yJlbTaTaM Halllel CIUIOMIHOM BbIOOpkH 3 [19], ux HacuuThiBaeTcsi okoso 5 500
€JIMHHUII, B YKpauHCKOM — okoiio 8 000, a B monbckoMm — 6onee 12 500, mpuyem 6e3
ydeTa 3aJoroBBIX (opM. Hampumep, IpUBEICHHOMY BBIIIE PYCCKOMY OTIIIArOJIb-
HOMY HMMEHHU JEHCTBHUS nO8mOpeHue COOTBETCTBYIOT B YKPAaMHCKOM SI3BIKE IBE
(OpMBI, pa3IUYAIONINEcs M0 BUIOBBIM CBOICTBAM: no8mopeHHs / no8moproeanHs,
a B MOJILCKOM — YeThIipe (KpoMme BHIIOBON AuddepeHIraniy ecTh eme U 3a10ro-
Basi): powtorzenie / powtorzenie si¢ / powtarzanie / powtarzanie sie. Ha miepBbIii
BIUIAJ 3TU (DaKThI MOTYT IMOKA3aThCSl HUKAK HE CBA3aHHBIMHU MEXKAY COOOMU, HO Mpo-
BEICHHBI HAMH CIUIONTHOM aHATN3 NMPOAYKTHBHOCTH TJIArOJIOB OIPEIEICHHBIX
CEMaHTHYECKHUX TPYIII 10 OTHOIICHUIO K MMEHAM NEHCTBHUS B PyCCKOM, YKpaWH-
CKOM U TOJIBCKOM $I3bIKaX MOKAa3bIBACT YETKYI0 3aBUCUMOCTH MEXIy OIpeaesieH-
HBIM THIIOM TIpenena JeHCTBUS, BEIPa)KaeMOTO IJIarojioM, W CIIOCOOHOCTBIO 3TOTO
rJlarojla HOMHHAJIH3HPOBAThECA. MBI CUHMTaeM, YTO €CTh CBS3b MEXIY IOMHHH-
PYIOLIUM B SI3BIKE COJEP)KATEIbHBIM THIIOM IIpeleia W ONpeNcIeHHBIMU «IIpe.-
MOYTEHHUSIMU» B BBIOOPE CPENCTB JUI BBHIPAXKEHUsI 3HA4YeHUs AeiicTBus. [Ipuumna
3ampeTa Ha HOMHHAJIHM3ALHUIO Psa IIIaroyioB 3aKII0YaeTcsl He B Mep(EeKTHBHOCTH
[JIaroJIbHOM (POpMBI Kak TaKOBOM, a B THUIIE BBIPAXKAEMOT'0O €10 Ipejiena: pe3ybTra-
TUBHOM, OJTHOAKTHOM WJIH KOJ‘II/I‘IGCTBGHHO—BpeMeHH(;M. JrtoT dakTop, ¢ OJHOH
CTOPOHEI, BIHSIET Ha MPOAYKTHBHOCTH TJIar0JI0B PAa3HBIX CEMAaHTUIECKUX TPYII 110
OTHOILCHUIO K MMEHAM JEWCTBUS BHYTPH OJHOTO fA3bIKA, a C APYToi — onpeaeiser
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HEKOTOPbIE MEXbA3BIKOBBIE Pa3indus. PacCMOTpUM 3TO Ha KOHKPETHBIX SI3BIKO-
BbIX (haKTax.

PesynbraTuBHBIA THUI mpeaena AEUCTBUS pealu3yeTcd B PYCCKHUX IJlaroiax
CHELUATBHO-PE3yNbTaTUBHBIX CIIOCOOOB AEUCTBUSA. DTH TJIAroyibl Ha3bIBAaIOT JIEH-
CTBHE, HANpPaBICHHOEC Ha JOCTIDKEHHE pe3ylbTaTa, KOTOPBIH COOTBETCTBYET HX
Ka4eCTBEHHON NPHUPOC U SABISETCA Ul HUX IpeaenoM. Kak mokaspiBaeT Koiude-
CTBEHHBIN aHAJIN3 NPOLYKTUBHOCTH IJIAroJIOB CIELMAIbHO-PE3yJIbTaTUBHBIX CIIO-
c00OB JEHCTBUS 1O OTHOIICHHUIO K UMEHAM JCHCTBHS , HUKAKUX JKECTKUX CEMaH-
TUYECKUX OTPaHUYCHUU B JaHHOM cilydae HeT. Hanpumep, ot 225 «penpoayKTus-
HBIX)» TJIAr0JIOB 00pa3oBaHo 167 uMeH NeHCTBUS (KaK nepenucviéanue, nepedenxa).
AGcomoTHOE OONBITUHCTBO TIIATOJIOB PYTUX CHENHABHO-PE3yIBTATHBHBIX CIIO-
co00B feiicTBUS  (KOMIUIETUBHO-NAPTUTUBHOIO, OTAEIUTEIBbHO-MAPTUTUBHOIO,
Ype3MEepHO-HOPMAaTUBHOTO, HEIOCTaTOYHO-HOPMATUBHOIO, PE3yIbTaTUBHO-aHHY-
JHUPYIOMIETO U T.N.) IMEIOT COOTHOCHUTEIBHBIC NMEHHEBIC 00pa30BaHus (nOOKapm-
JueaHue, omkpyuusanue, gviberusanue, omg@opmoska, noocvinamue, OOKaApMIUEa-
Hue, nepeedanue, Hedocvinanue, oezopzanuzayus M T.1.). VIHBIMH cloBaMH, ce-
MaHTHYECKUI MpU3HAK PE3yJbTAaTUBHOIO Mpesena NeHCTBUS SBISAETCS peleBaHT-
HBIM 7151 UMEHHOH (hOpMBI BBIpayKEHHS ACUCTBUS U JIETKO TPAHCIIOHUPYETCS B Jie-
BepOaTUBHL.

Hpyroii conepkaTenbHBIA TUI TIPEJiena — OJHOAKTHBIA — SKCILTUIIUTHO BHIpa-
JKaeTcs B IJIarojiax OJHOAKTHOTO crocoba AeHCTBHs (M 00pa30BaHHBIX OT HUX JIe-
BepOaTnBax), KOTOpBIC 0003HAYAIOT OJHY MUKPOCHTYALMI0 IO OTHOIICHHIO K
MHOYXECTBY TOBTOPSIOLINXCS TaKHUX K€ CUTYyalHi (eromams — enomanue, 210m-
Hymb — 2nomok). OHOAKTHBIN THII Npeaesa AeHCTBUS CEeMaHTUUYECKU HE MpPersT-
CTBYeT 00pa30BaHUIO UMEH OT IJIArojIoB, COAEPXKAIIUX 3TOT mpusHak: oT 200 ox-
HOAKTHBIX TJIarojioB B PyCCKOM sI3bIKe 00pa3oBaHOo okoio 50 umeH aeiictBus. He-
0O0JIBIIIOE KOJTHYIECTBO OJHOAKTHBIX UMEH JCHCTBUS B PYCCKOM SI3BIKE MOXKHO 00B-
SICHUTh NMPUYMHAMM CTHJIMCTUYECKOro mopsiika. Jleno B TOM, 4To OOIbIION Mpo-
IICHT OJHOAKTHBIX TJIarojIOB MMEET B CBOCH CTPYKTYpE AOIOIHUTEIHHOE 3MOLINO-
HaJIbHO-3KCIIPECCUBHOE 3HAYCHHE M CTUIIMCTHYECKYIO OKPAcKy Pa3srOBOPHOCTH MU
MPOCTOPEUHHUS, a PYCCKOE OTIIAroibHOE UM JEHCTBUS, HAIPOTUB, XapaKTEpU3Y-
eTCsl CKJIOHHOCTBIO K KHIDKHOCTH. BO3MOXHO, IMEHHO 3TO MPOTHUBOPEUHC SIBISCT-
Cs OCHOBHBIM (DAaKTOPOM, MPEMSATCTBYIONIMM 0OoJiee MIMPOKOMY OOpa30BaHHIO O/l
HOAKTHBIX MMEH ACUCTBHA. DTOT pas3psi AEBEpPOATHBOB JIOOOMBITCH €UIC M TEM,
YTO CJI0BOOOPa30BaTEIbHBIH MMEHHOH cyddukc (-ox) acmekTyalbHO MapKUpPYyeET
JIEHCTBHUE, MIPUYEM COBCPIICHHO OJHO3HAYHO (CIIOBA 3€60K, KUGOK WU XJIONOK B
(opMe eTUHCTBEHHOTO YHCIIa HE MOTYT 0003HAYaTh KpaTHBIC ICUCTBHS), U TaKUE
OJIHOAKTHbIE JeBepOaTHBBI MHOTAA 00pa3yrOTCs AaxKe OT IJIarojoB, HE MMEIOIIUX
OITHOAKTHOH (DOPMEL: 360HUMb — 360H — 360HOK, 2pecmiu — 2pebiid — 2peboK.

Tpertuil Tvn npenena — KOJIMYECTBEHHO-BPEMEHHON — YKa3bIBaeT Ha BPEMEH-
HYIO TPaHHILy NeiiCTBHS: TPaHMIly €ro Hauyama WM KOHIA, ONpPEICICHHYIO JJTH-
TEIbHOCTb, KPAWHIOW I'paHUIly MHTEHCUBHOCTH miu nosropsiemoctu [18. C. 163].
K nambonee MpoOXyKTHBHBIM, DKCILTHIUTHO BBHIPAXKAIOIINM CEMaHTHKY KOIHYECT-
BEHHO-BPEMEHHOTO TMpeJesia IeiCTBHS, OTHOCATCSA JETHMHTATHBHBIE IJIATOJBL.

! Marepuan ucce0BaHNs — CIUIONIHAS BHIOOPKA OTLIArONBHBIX HMEH JICHCTBHS U TIAr0I0B ONpee-
JICHHBIX C1I0CO00B JieiicTBust u3 [19].
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JemuMuTaTUBHOE (OTPaHUYUTEIBHOE) 3HAUCHUE XapaKTepPH3yeT MpOsIBICHHE Neii-
CTBUS B HEAJUTEIbHBIE OTPaHUYCHHBIE IPOMEKYTKH BpeMeHu. K HeMy OTHOCSTCS
OJTHOBUIOBBIC TJIArOJBI ¢ IIpeUKCaMHu no-, npo-, npu-, 83-, nepe-. CIJIOMHON aHa-
T3 CIOBOOOPA30BATENFHBIX BO3MOXHOCTEH Ooimee dem 300 AeTMMUTATHBHBIX
PYCCKHUX TJIaroJioB ¢ MpeuKkcoM no- (no3yopums, nokunems W T.I1.) TIOKa3all, 4To
OTIJIarOJIbHBIC HMEHA OT HUX HEe 00pa3yroTcs. MICKITIOUEHHs COCTABISIOT HECKOMb-
KO UMCH THIIA HOCUOEKU, NOCMOU, KOTOPBIE HE MOTYT MIPETEHI0BATh Ha TIaroib-
HOE 3HAYCHUE IEIMMHUTATHBHOCTH (nocudenku # nocudems), IOCKOIBKY 3TO UMEHa
LENBIX CUTYalluil, B CEMaHTHYECKOH CTPYKType KOTOPBIX OTCYTCTBYET aKICHT Ha
BPEMCHHBIX IPAHHMIAX H, COOTBETCTBEHHO, OTCYTCTBYET 3HAUCHHE KOJTHUCCTBCHHO-
BPEMEHHOTO Tpejena jeicTBus. ECim ke TIaron CONEpXHT B CBOEH CTPYKType
pe3ynbTaTUBHOE 3HAUYEHHUE (TaKHUX IJIAroJIOB ¢ 710- B Hamel kaproteke 40), To UM
JeHcTBHSI OOBIMHO 00pasyeTcs, HO TOJNBKO OT pe3yibratuBHOrO JICB: nocawenue,
nozpom, nocpysKa, nopes, nopeska, nocmpoenue u 1. 1. [IpoBepka ymorpeOUTeNb-
HOCTH MONOOHBIX MMEH Mo HanumoHanbHOMY KOPIIyCy pycckoro sizbika [20] nama
OTpUIIATEIIBHBIN Pe3ybTaT.

YroOBl IPOBEPUTH MPEIIIOIOKEHHE, YTO SKCIUTUIIMTHO BBIPAXCHHBIN KOJIHYe-
CTBEHHO-BPEMEHHON Tpeaen NEHCTBHUs MPENATCTBYeT HOMUHAIM3ALWU TJaroja,
MBI POAHATM3UPOBAIIM COOTBETCTBYIOIIME TJIArOJIbI M 00pa3OBaHHBIE OT HUX Jie-
BepOATHUBEI B YKPAMHCKOM M IIOJIECKOM sI3bIKaX. [I0CKONBKY B 3THX SI3BIKaX MMEHA
NEHCTBUS SBILTIOTCSI TOpa3no 0oyiee MPOMYKTUBHBIM KIaCCOM, YeM B PYCCKOM, U
00pa3yroTcs OT MOJABISIONIETO OOJBIIMHCTBA TJAaroJIOB, JUIS HACTOSIIEIO HCCIe-
JIOBaHUsI OBUTH BBIOpAHBI MMEHHO TE TJIATOJIBHBIC TPYIIIBI, KOTOPBIE, COTTACHO H3-
JIOKCHHOHN BBIIIE THIIOTE3¢, HE MOJDKHBI MOTHBHPOBATh MMEHA NeicTBUS. B man-
HOM CiIy4ae 00BbEKTOM aHajH3a CTAIN ASTUMHUTATUBHBIC Tarobl.

Mogens ¢ mpedukcoM no- B ICTMMUTATUBHBIM 3HAYCHHEM B YKPAaHHCKOM
SI3BIKE SIBJSIETCSI OYCHB NMPOAYKTHBHOM, B Pa3TOBOPHOM pedH JEIUMHUTATHBE MOXK-
HO 00pa30oBaTh MPAKTHYECKH OT JIIO0OOro riaroja. B pe3ynbTrare CIUIOMIHOM CIo-
BapHOH BBIOOPKH M3 aKaJeMHUYECKOTO CIIOBaps YKpawmHCKOro si3bika [21. T. 6, 7]
MBI OOHAPYXHIH 515 COOTBETCTBYIOIMINX TIATOJNBHBIX JEKCEM (THIIA nOCMAKY8amu
‘OECTh UTO-TO BKYCHOE ', no6asumu ‘TIOpa3BIeKaTh, 03a0aBHTB’, no2pami ‘To-
UrpaTh’, nosedxcamu ‘Toiexath’) U Bcero 10 Mponu3BOAHBIX OT HUX UMEH JIEHCTBHS
(nocynaunna ‘TynsHKa, TYISHUE, IPOTYIIKA’, nobiceHKu TIOOETYIIKH’, nOOpexeHbKU
‘T00aCeHKH, aHEKIOThI , nOOPIOKU ‘OPOISIKHUYCCTBO’, HOULYM HECHIBHBIN IIyM’,
nocudenvky TIOCUACTKH , NOKpUK ‘pe3KHH BCKPHK, MPHU3BIB’ U Ap.). Tak ke, Kak u
B CIIydae C PYCCKHM 7nocudenku, 3T UMEHA ACHCTBHS HE HACIEAYIOT OT IJiaroiia
3HAUYCHHE BPEMEHHOTO TIPE/eNa H, COOTBETCTBEHHO, HE BEIPAXKAIOT ITOM CeMaHTH-
KU B PEYH.

ITpoBepka ymOTPeOMTENEHOCTH TAaKUX HMEH ICUCTBHS B JACIHMHUTATHBHOM
3HAYCHHUH 10 TAaHHBIM KOPITyca TEKCTOB YKPAMHCKOTO S3bIKa [22] mama oTpHmaTe-
JBHBIN Pe3yNbTaT: HU B OJHOM U3 YyNOTpeOIeHUI Takoe UMs ACHCTBUS He BhIpaXka-
eT BPEMEHHOI IPaHUIB! JeHCTBHS. THIIMYHBIE MPUMEPH! YIOTPEOICHHS B y3yaib-
HOM (1) 1 B cOOBITHITHOM 3HaUeHUX (2):

! 3n1eck u nanee NEPEBO/ C YKPAUHCKOT'O U ITOJIBCKOI'O A3bIKOB — Hall.
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(1) Hiuni nocudenvku 3 Opysamu y coymepedxrcax, Ni3HE 6CMABAHHA | Npu-
cmpacmov 00 He300posoi i dosedembces gioknacmu (O. binuk ‘«J/I3epkano THx-
Hs» 2015) — ‘HouHble mocuies K1 C JIpY3bsIMU B COIICETSX, [TO3]JHIUE BCTABaHUS U
CTPAacCTh K HE3/IOPOBOM MUIIIE MPUAETCS OTIOKHUTH .

(2)Ha ypouucmux nocudenbvkax eucmynus npe3uoeHm i ouweiewus ycix 3das-
6010, wo 12 pokis — ye sixa (JI. KocTteHKko. 3anucku yKpaiHCHKOTO caMmamie]-
moro) — ‘Ha TOp)KECTBEHHBIX MOCHAEKAX BHICTYIHJ MPE3UICHT U OIIAPAIIILIT
BCEX 3asBJIEHUEM, YTO 12 JIeT — 3TO Bexa’.

CHUMIITOMaTHUYHO, YTO B CIy4asiX, €CIIM TJIaroJl COBMEIAET NeTMMUTATUBHBIC U
pesynbTatuBHbIe JICB, uMs neiicTBHS OOBIYHO 00pa3yeTcsi, HO UCKIIOUUTEIBHO OT
pesynsratuBHbIX JICB: noepabysamu ‘orpadbuts’ U ‘morpaOuTh’ (pe3yabTaTUBHOE
U JICTMMHUTATHBHOE 3HAUCHUE) — noepabyeants (TOIBKO pe3ydbTaTUBHOE), noOpa-
mamucs ‘iodpaTaThes’ (Pe3yNbTaTHBHOE U ACTMMUTATUBHOE 3HAUCHHE) — nobpa-
manHs (TOJIBKO pe3yJIbTaTHBHOE) H T.I1.

AHanmu3 TOJICKOTO MaTepuala OCOOCHHO HHTEPECEH, IMOCKOJBKY IIONBCKAs
CHCTEMa OTIJIAaroJbHBIX UMEH ICHCTBHS €Il CYIIECTBCHHEE OTIMYACTCS OT pyc-
ckoii. [Ipexne Bcero, 3TO KacaeTcsl perysIpHOCTH 0O0pa30BaHUS: CUMTACTCS, UTO B
MOJICKOM SI3BIKE UMEHa JIEHCTBHSI 00pa3yroTcs MPaKTHUECKH OT JII000ro riaroja u
aKTHBHEE WCIOJIB3YIOTCS B PEYH, COXPAHSIIOT MHOTHE TJIATOJBHBIC CBOWCTBA U
rpaMMaTHYeCKHE 3HAUCHHS, B YACTHOCTH BO3BPATHOCTH, BHJ, 3aJOT U HEKOTOPBIC
npyrue [23]. Ho HecMOTps Ha 3TO, COCOOHOCTh K HOMHHAJIM3AIMHA HEKOTOPHIX
CEMaHTHYECKHX TUTIOB MOJBCKUX TJIaroJIOB, a TAKXKE MOJHOE CEMaHTHYECKOE TOXK-
JIECTBO TJIar0JIOB M IIPOM3BOAHBIX HMEH JCHCTBHS BBI3HIBAIOT COMHEHHE.

B monbckoMm fA3bIKe, TaK ke Kak B PYCCKOM M B YKPaWHCKOM, BeCbMa MPOAYK-
TUBHOHM TJIaroJIbHOM TPYHIOH SBISAIOTCS AenuMHTATHBBL. OHH 00pa3yroTcs ¢ Io-
MOIIBIO TIpeUKCca po- M YKA3hIBAIOT HA CUTYalNIO, IPOUCXOISIIYIO B OTPaHIYCH-
Helid iepuona (Pobawit na wsi przez cate lato ‘moObLT (IpOBEN) B IEPEBHE IIENI0OC
neto’). L. [lepHUKapcKuil yTBEpKIAET, YTO OHH 0Opa3yrTCs OT MOAABISIOLIETO
OOJIBIIMHCTBA TJIArOJIOB ¢ HEOOJIBIIMMU OTPAHWYCHUSIMHA M SBILIOTCS OIHUAM H3
HauboJIee peryspHBIX MIAaroidbHBIX pa3psnoB [24. C. 116—-118]. O Beicokoii mpo-
JIYKTUBHOCTH 3TOW MOJIENIH CBUJETEIbCTBYET HAJMUUE 3HAUUTEIBHOTO KOJIMUECTBA
TaKHX IJIarojoB B CJIOBape HOBBIX CJIOB U 3HaueHuM, o yeM nuuier 5. CtaBHULIKA
[25. C. 109]. Takum 0OpazoM, IETUMHUTATHBBI B TIOJIECKOM SI3BIKE 0Opa3yIOTCS TIO
MPOAYKTUBHON CIIOBOOOpPA30BaTEILHON MOJIENH, YaCTO MCIIOJIB3YIOTCS TOBOPSILIH-
MH — W B TO € BpeMs COJEpKaT MHTEPECYIOINH HAC CEMaHTHUECKUI TPU3HAK
KOJIMYECTBEHHO-BPEMEHHOr0 npeziena aeictaus. Jis ynoOceTsa U (popMatu3anuu
CJIOBApHOTO MOMCKA MOJLCKUX TJIAr0JIOB C ACTUMHUTATUBHBIM 3HAYEHHUEM MBI yUH-
THIBAJIM HallM4YKME B CJIOBAapHOU CTaThe aJBepOMaNbHBIX yKazaTenel jakis czas —
‘KaKoe-TO BpeMs’ WU pewien czas — ‘ONpPeNeICHHOE BpeMsl’, HanpuMmep: «pogadac
pot. «spedzi¢ pewien czas na gadaniu, rozmowie, porozmawiac¢ swobodnie przez
jakis czas» <...> rzecz. pogadanie» — ‘IOOONTATH «IIPOBECTH HEKOTOPOE BpPEM,
pasroBapuBasi, Oecemys»’. bwina chemaHa cruiomHas BbIOOpKa W3  CIIOBapei
C. lyouma [26] u B. Jopormesckoro [27] o6beMoM 236 riaroibHbIX JiekceM. Kak
BBISICHMJIOCH, BOCEMb K3 HHUX HE HMEIOT COOTHOCHUTENBHBIX HMEH JeHCcTBHA
(pobolec¢ I — mobonetw’, pobolec Il — ‘modonets’, poby¢ — ‘MoOLITE’, pochorowad —
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‘moxBopars’, pokropi¢ — ‘moxanarts’’, poszale¢ — ‘TiomianeTs, MOAYPUTH , postac
1] — ‘mocrosty’, poszumieé — ‘momrymers’). Takum 00pazom, IO pe3ylnbTaTaM aHa-
JU3a CIIOBApHBIX CTaTed, y OONBIIMHCTBA ACTUMHUTATUBHBIX TJIarojioB €CTh COOT-
HOCHUTEJbHBIC IMEHHEIC 00pa30BaHMsI.

OaHako TpoBepKa yMOTPEOUTEIBHOCTH CIOBAPHO 3a(UKCHPOBAHHBIX «IETH-
MHUTATHBHBIX» JIeBEpOATHBOB B PeuUd MO JaHHBIM HalmoHaapHOTO KOpITyca MoJib-
CKOTO s13bIKa [28] maeT pe3ynbTaTrhl, OATBEPIKAAIONINE JTAKE CAMBIE CMEJBIC 0XKH-
nanwst: 141 nesepOatuB 3Toit Tpymmbl (M3 228, O JaHHBIM CIIOBApei) B KOpITyce
OTCYTCTBYeT. DTO, Hampumep, pobadanie, poigranie, popykanie, pokoszenie,
pobeczenie u mo. 3aMeTHM, 4TO UX OSCIPUCTABOYHBIC BapuaHTHI (THIA badanie —
‘uccnenoBanue’, beczenie — ‘Oekanue (0Bel)’) MOTYT OBITH BeChbMa BOCTpeOOBaH-
HBIMHU B peuH, cp. UMsl aeiicTBus badanie — 0xoio 37 ThICSY BXOKACHUH.

OcranpHble MeHA AeicTBUS (87 €IUHUI]) UMEIOT pa3HOEe KOJMYECTBO BXOXK-
IeHni B kopiyce (0T 1 10 HeCKONBKUX COTEH), OMHAKO IPH aHATN3¢ KOHTEKCTOB
BBISICHUJIOCH, YTO 3TH JIeBEPOATUBBI 1 MOTUBUPYIOIINE UX TJIAr0JIbl CEMAaHTHYECKU
HE paBHBI. MBI BBISSBWIM TPU BO3MOXKHBIX BapuaHTa: CyKeHHE (pEenyKIHs) Tia-
TOJNEHBIX 3HAYCHUH, CEMAaHTHICCKUH Ipeiid B CTOpOHY CyOCTaHTHBHOCTH U OKKa-
3HOHANIbHOE YMOTpebiieHne aeBepOaTuBa i CO3AaHUS CTUIMCTUYECKOTO 3Pdek-
Ta. PaccMOTpHM HX TOCIEI0BATENIBHO.

CambIM pacTpOoCTpaHEHHBIM OKa3aJIOCh CY>KEHHUE TIaroibHOW ceMaHTHKHU. Ec-
T UM IeHicTBUS 00pa30BaHO OT MHOTO3HAYHOTO TIIAaroJia, OJHO U3 3HAYCHUH KO-
TOPOTO — JISIMMUTATUBHOE, TO, CKOPEE BCETO, MBI HE OOHAPYKHM B KOPITyCcE COOT-
BETCTBYIOIMX BXOXJICHUM C TaKOW aCIEKTyalbHOW CEMaHTHUKOW: CPEH pPEeau30-
BaHHBIX 3HAYCHHUH JCIMMUTATUBHOE IPAKTHICCKH HE BCTpedaeTcs (TaKMX AeBep-
OatuBoB B Hameil BeIOOpke okosio 50). B To jxe BpeMs, Kak KaxkeTcd, 3ampera Ha
peanm3annio pe3yIbTaTHBHBIX, TUCTPHOYTHBHBIX, KPAaTHBIX, ATTCHYaTHBHBIX H
JIPYTUX acCHeKTyallbHBIX KOMIOHEHTOB HeT. Hampumep, crmoBaps C. JlyOuma [26]
COIIEPXKUT JBE CTaThbH, OMUCHIBAIOLINE TJIAroiibl ponosi¢ I (pe3ynbTaTUBHbIN Tia-
ToN) ¥ ponosi¢ Il (qeTMMUTaTUBHBIHN Ti1aron). B o6enx crnoBapHBIX CTAaThsIX IPUBO-
IuTCst MMeHHast popma ponoszenie. Kopryc maet 4 808 BXOXKICHHI 3TOTO JeBep-
0aTuBa, IpU ATOM HHU B OJTHOM CIly4yae ero 3HaueHHe He COOTBETCTBYET JACINMUTA-
TUBHOMY ponosic¢ II. 3aMeTuM, 4To CcJIOBapy HE yKa3bIBAIOT Ha OTpaHUYCHHBIN ce-
MaHTHYECKUH 00bEM TAKMX UMEH JCUCTBUS. TUITHMYHBIA TIPUMED YIIOTPEOICHHUS:

(3) Pogorszenie sytuacji srodowiskowej musi doprowadzié do ujawnienia sie
barier fizycznych (np. <...> braku wody), co wywola powazne perturbacje
gospodarcze i koniecznos¢ ponoszenia duzych kosztow na naprawe strat
srodowiskowych (S. Kozlowski, Ekorozwoéj: wyzwanie XXI wieku 2000) —
‘yXYILIEHUE KOJIOTHYECKOH OOCTAaHOBKH JIOJDKHO IMPUBECTH K BO3HMKHOBEHHIO
(u3nueckux orpaHUYeHUH (Hamp., <...> HEXBaTKe BOAbI), KOTOpPBIE NPHUBEAYT K
CephE3HOMY SKOHOMHUYECKOMY KPH3HCY M K HEOOXOJMMOCTH NMOHeCTH OOJblIne
pacxo/bl Ha BOCCTaHOBJICHUE OKPYXKaloLIel cpebl’.

Bropoii BapHaHT: ceMaHTHUECKUHA Apei() B cTOpOHY cyOcTaHTHBHOCTH. Kax
MPaBUJIO, TO MPOUCXOJUT B pe3yjbTaTe yTPaThl JKUBBIX CIOBOOOPa30BATEIbHO-

' Yms neitctBus pokropienie otcyrctByer B cnoape C.Jlybuma [26], HO 3aduKCHpOBaHO y

B. Hopomesckoro [27].
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CEMaHTHUYECKUX CBs3eH «IETMMHUTATUBHBIX» IeBEPOATHBOB C MOTHBHPYIOIIHM
rnaronoM. B cioBape C. [lyOuma Takue JIeKCeMBI TOIaHBI B OTAENBHBIX CIIOBAp-
HBIX CTaThsX, IOCKOJBKY B COBPEMEHHOM IIOJbCKOM SI3bIKE MX CEMAaHTHKa 3HAYH-
TENBFHO ONMKE K CYIIECTBUTENFHOMY, YeM K TJIaroiy: OHH MOTYT NpHOOpeTaTb
MpeMETHBIC 3HAUCHHS, YKa3bIBaTh HA CTAOWIBHBIC COCTOSHHUS, HA3bIBATh ICIIBIC
CUTyallul THUIA posiedzenie ’3acenaHue’ WIN poruszenie ’BOOIyIIEBIeHHE . XO-
pOIINI B 3TOM CMBICIIC TIPUMEpP — HOPUAWYECKHA TepMHUH pozycie (6onee 1100
BXOXKIICHHH ), KOTOPBIH 00pa3oBaH OT Tiaroia pozyc. B cioBape omucaHsl TpH 3Ha-
YeHHs ITOrO IJIArojia: «IPOXKUTH OIPENCNICHHOE BPEMS», IIPOXKUTH HEKOTOPOE
BpEMsI OIPEICICHHBIM 00pa3oM», «IIPOKUTH C KEM-TO HEKOTOpPOe BpeMs». B kop-
myce oOHapyXHBaeM UMEHHO TEPMUHOJOTU3UPOBAHHYIO JICKCEMY, KOTOpasl B CIIO-
Bape IpeJCcTaBlIeHa KaKk UM CYIIECTBUTENBHOE B OTACIBHOM CIOBapHOM cTaThe (a
HE Kak UMeHHas opma riiaroja): «wspolne zycie z kims <...>, obcowanie fizyczne
dwojga ludzi, zwlaszcza w matzenstwie» — ‘COBMECTHOE MPOXHBAHHUE C KEM-THOO
<...>, (U3NYECKOE COKUTEIBLCTBO JIBYX JIOJCH, Yallle B CYIpPYKecTBe’:

(4) ...duza rozinica wieku nie stanowila dla nich Zadnej przeszkody we

wspolnym poZyciu (B. Zalot, Tygodnik Podhalanski nr 49 1997) — °...0onbrias
pasHUIa B BO3pACTE HE SBJSIACH JUI HUX MPEMATCTBHEM JJIsI COBMECTHOM KH3-
HH .

Mp1 00HAPYKIIIH TaKKe HECKOIBKO CANHIYHBIX OKKa3HOHAJIBHEBIX yIoTpeOiie-
HUN MMEH JeMCTBUSA B 3HAYEHHH, OJIM3KOM K JETUMHUTATUBHOMY (HEMPOAOIIKH-
TEJIBHOTO COCTOSIHMS WM Tpouecca). MHTepecHo, 4TO B OOJBIIMHCTBE CIydacB
TaKOE CIIOBO OepeTcsl B KaBBIYKH, YTO YKA3hIBACT HA €r0 HEOOBIYHOCTh, HEIIPUBBIY-
HOCTH JJISI HOCHUTEINS si3bIKa. [lomaraem, 94To Takue peakue GpopMBl SBISIOTCS, CKO-
pee, CpeaCcTBaMU SI3bIKOBOM UTpBHI:

(5) Ostatnio na sprzedaz w domu aukcyjnym w Teksasie zostal wystawiony
fotel bujany, kiedys nalezqcy do Kennedy'ego. Ten stary mebel to prawdziwa
gratka dla kolekcjonerow. Chociaz za «pobujanie sie» na nim trzeba zaplaci¢
ponad 100 tys. dolarow, chetnych do jego kupna nie brakuje (Super Express
2006) — °...Ha ayKIMOH OBLIO BBICTABJIEHO KpPECIO-Kavajaka, KOTOPOe KOIJIa-TO
npuHaiekano Kennenu... XoTs 3a «IOKaYyaHHe» HAa HEM HYKHO ObLIO 3aruia-
TUTh Gosiee 100 ThIC. TOITAPOB, B KENAOLIMX €ro KYIMHUTh HEJ0CTaTKa He ObLIO .

Takum 00pazoMm, XOTS B TOJBCKOM S3BIKE JieBepOaTHUBBI 00pa3yroTCs OT Or-
POMHOTO KOJIYECTBA TIIAr0IbHBIX JIEKCEM W MPaKTHUSCKH 0e3 orpaHHYeHUI 00pa-
3YIOT «BUIOBBICY» OIMO3UIMH, €CTh TPYIIBI MOJBCKUX TJAr0jOB, ACIEKTyaIbHAs
CEMaHTHKa KOTOPBIX CUCTEMHO MPEIATCTBYET HOMUHATHM3AIMH (CM. 00 3TOM MO~
po6GHee [29]). CooTHOCUTENBHBIC ¢ HUMU JeBepOATHUBEI Yalle Bcero 3ahuKCHpoBa-
HBl B CJIOBapsAX, HO (PAKTHYECKU HE YMOTPEOJAIOTCS B Pe4H, YTO HAXOAHUT MOJI-
TBEpXKJCHHE B CIUIOIIHOM aHAIM3€¢ KOPIMYCHBIX JaHHBIX. M3710KeHHbIE HaOmoIe-
HUS CBHIICTEIBCTBYIOT €IIe M O TOM, YTO WA Tpejesia 00HapyKUBaeT CBOIO 3Ha-
YUMOCTb Ha Pa3HBIX SA3BIKOBBIX YPOBHSX, B TOM YHCJE — Ha CIOBOOOpazoBaTelb-
HOM, TIOCKOJIbKY MMEHHO THII Mpejeia OKa3bIBaeTCs PEJICBAHTHBIM JJIS TPOIYK-
THBHOCTH TJIaroJiOB MO OTHOIICHHIO K UMEHaM JedcTBus. Kpome Toro, HaxoIuT
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JIOTIOJIHUTENIBHOE TOATBEPIKJIEHUE MBICIb O HEOJHOPOAHOCTH CEMaHTHYECKOI
chepbl acleKTyalbHOCTH, HECOBMAJCHUN CEMAaHTHKH Mep(EKTUBHOCTH B CIIABSH-
CKHX $I3bIKAX, €€ OHTOJIOTUYECKON reTepOreHHOCTH.

Wrak, ecmu ydecTh HNaHHBIC, HpeAcTaBleHHbIe B paborax C. lBaHueBa,
C. uxu, A. bapentcena, P. beHakkb0 U Ipyrux acmeKTOJIOrOB, €CIH MPUHATH BO
BHHMMaHHe YOBbIBaHUE KOJIMYECTBA OTTIIATOJIBHBIX UMEH JICHCTBHS C 3amaja Ha BOC-
TOK, a TAaKXe Pa3Iuius B <«JIETKOCTH» BBIPAXKEHUS MUMHU OIPEIEICHHBIX BUIOBBIX
3HAYCHUH U €CIIH BCE ATH (PaKTHl COOTHECTH CO CTPOTHM 3aIIpeTOM Ha 00pa3oBaHUe
VIMEH JEHCTBHS OT I71arojioB, COAEPKAIINX MPHU3HAK KOMHIECTBEHHO-BPEMEHHOTO
Ipejiesia, TO MOXHO CAEJIaTh BBIBOJ, YTO B IJIarojbHOW acHeKTyalbHOM ceMaHTHKe
C 3arajia Ha BOCTOK Ha CUCTEMHOM YPOBHE YCHJIMBAeTCs CEMaHTUYECKUH MPU3HAK
KOJIMYECTBEHHO-BPEMEHHOTO Mpejielia. ITO He 03HAYACT, pasyMeercs, TOro, 4To B
pycckoM s3plke Bce TIymaroisl CB  BbIpaxaroT 3Hau€HHE KOJMYECTBEHHO-
BPEMEHHOTO TIPEJIeNIa, a B MOJIHCKOM OHM €TI0 BBIPAXATh HE MOIYT. DTO 03HAYaeT,
YTO JaHHBIM MPU3HAK MPOSBIAETCS B PYCCKUX IJ1arojiax yaie ¥ CHibHee, YTo pyc-
CKHMil A3BIK PACIIONATaeT GONBIIMM apCEHANOM CPEACTB I €ro BHYTPHCIOBHOTO
BEIpOKEHHS. FIMEHHO 3Ta 0COOCHHOCTH PYCCKOTO SI3BIKA SIBISIETCS OJHOM M3 BaXK-
HBIX NPUYHH «TPYIHOCTEH» ¢ HOMHHAIM3ALMUEH PYCCKUX TJIarojoB U MCUYE3HOBE-
HUS y HUX (KOTJa-TO CYIIECTBOBABINEH) SIBHOW acMeKTyadbHOU AuddepeHmmaum.
EcTb ocHOBaHus nonararhb, 4T0 OJHON U3 NPUYHUH YMEHBIIEHUS KOJIMYECTBA OTIJIa-
rOJbHBIX UMEH JeHCTBUA C 3amajia Ha BOCTOK (MOJbCKUA — YKpauHCKUI — pyc-
CKHM) SIBISICTCS YCHUJICHHE B CEMAaHTHYECKOH CTPYKTYpe TJIaroJIbHOTO COBEPILEH-
HOI0 BHJAa KOJMYECTBEHHO-BPEMEHHOIO Ipeneia NeMCTBUs, KOTOPBIH IUIOXO CO-
BMEIIAeTcsl ¢ CyOCTaHTHBHOU (popMOid. Mmest BpeMeHH, JOMHHUPYIOMIAst, IO Bcel
BUIMMOCTH, B CEMAHTHKE KOJMYCCTBEHHO-BPEMEHHOIO Mpeieia, KOHDIHKTYET ¢
KaTeropuajabHON CEMaHTUKONW UMEHU CYLIECTBUTEIIBHOIO.

Cnmcok yC/IOBHBIX COKPAIleHU

CB — coBepIIeHHbIH BUX
HCB — HecoBepiieHHBIH BU]
JICB — nexcHKO-ceMaHTHYeCKUil BapUaHT
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The article investigates some problems of the verbal perfective semantics typology. Regarding
this issue, some theoretical aspects of verbal noun derivation are discussed. The influence of the type
of limit on the productivity of delimitative verbs in relation to verbal nouns in Russian, Ukrainian and
Polish is analysed.

The meaning of the perfective aspect is not identical in all Slavic languages. While in East Slavic
the idea of limit is more important, in West Slavic the semantic features of pointness, quantumness and
totality of the action dominate. This feature corresponds well to the differences in amounts and func-
tional scopes of verbal nouns in Slavic languages: the fact is that these amounts, as well as the verbal
properties of nomina actionis, decrease significantly from West to East. The author’s hypothesis is that
the prohibition of nominalization for some verbs is caused not by the perfectivity of the verbal form as
such, but by the type of limit expressed, namely resultative, one-act, or quantitative-temporal. The
solid analysis of the productivity of certain verb semantic series in relation to nomina actionis in Rus-
sian, Ukrainian and Polish shows clear relationship between the particular type of limit expressed by
verb and the ability of the latter to nominalization.

In Russian, for instance, nouns may be easily derived from verbs with a resultative and one-act type of
limit, but this is impossible in the case of verbs with a quantitative-temporal one. Despite the much larger
number of action nouns in Ukrainian, the same semantic restrictions may be seen. The Polish verbal noun is
known as a regular verb form which virtually has no restrictions for forming aspectual pairs. Nevertheless,
the author has found a group of Polish verbs, the aspectual semantics of which systematically prevents nomi-
nalization. Corresponding deverbatives may be found in dictionaries, but are not actually used in speech,
which has been proved by a solid analysis of corpus data.

It is reasonable to believe that one of the grounds of the amount of nomina actionis decreasing
from West to East (Polish — Ukrainian — Russian) is that the quantitative-temporal limit of action
increases in the semantic structure of perfective verbs in the same direction. The quantitative-temporal
type of limit is also poorly compatible with the substantive form as such. The concept of time dominat-
ing in the semantics of quantitative-temporal limitedness is very likely to conflict with the categorical
semantics of the noun.
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